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AUTORISATION

vuU:

i

Le Code de FEnvironnement notamment dans ses articles L511-1 et suivant,

Le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 medifié relatif aux Installations Classées
pour la Protection de I'Environnement,

Les récépissés des 24 juillet 1964, 17 février 1965, 25 avril 1975, 24 juin 1987 et 12
novembre 1997 réglementant les activités exercées par la société PREVITAL
NORMANDIE route de Dieppe & BURES EN BRAY,

a demande en date du 17 novembre 2000 par laquelle la société PREVITAL
Normandie soflicité Pautorisation de poursuivre a titre de régularisation 'exploitation de
ses installations de fabrication de produits destinés & l'alimentation animale situées sur
la commune de BURES EN BRAY,

Le courrier en date du 14 février 2003 relatif & la prise de possession par la société
Ouest Nutrition Animale (O.N.A) dont le siége social est 444 route de clisson 44120
VERTOU & compter du ler avril 2002 des activités précédemment exercées par la
société PREVITAL sur le territoire de la commune de BURES EN BRAY,

Les plans et autres documents joints a cette demande,

Les dossiers d'installations classées font Fobjet, pour leur gestien, d'un traitement informatisé. Le droit d'accés
au fichier et de rectification prévu par l'article 27 de la loi n® 78 17 du & janvier 1978 s'exerce auprés de la Prefecture
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Larrété préfectoral du 19 février 2001 annongant I'ouverture d'une enquéte publique
d’un mois du 2 avril 2001 au 2 mai 2001 inclus, sur le projet susvisé, désignant M.
Jacques COGUICHARD comme commissaire enquéteur et prescrivant 'affichage dudit
arrété aux lieux habituels d'affichage des actes administratifs de la ville de BURES EN
BRAY ainsi que dans le voisinage des installations projetées, et dans les communes
situges dans le rayon d'affichage fixé par la nomenclature des instaliations classées,

Les cerfificats des maires des communes concernées constatant que cette publicité a
été effectuée,

Le procés-verbal de I'enquéte,

L'avis du commissaire enquéteur,

L'avis du directeur départemental de I'agriculture et de la forét,
L'avis du directeur régional de I'environnement,

L'avis du directeur départemental de I'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental du travail, de Pemploi et de la formation
professionnelle,

L’avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours,

Les délibérations des conseils municipaux de BURES EN BRAY (12 avril 2001) et
OSMOY SAINT VALERY (13 avril 2001)

Les rapports de l'inspection des installations classées en date du 12 décembre 2002 et
22 janvier 2003,

L'avis favorable du conseil départemental d’hygiéne en date du 11 février 2003,

Les arrétés préfectoraux du 18 septembre 2001, 12 mars 2002, 13 juin 2002, 10
décembre 2002 et 20 février 2003 prorogeant jusqu'au 24 mai 2003 les délais
d'instruction de ce dossier,

Le courrier de I'exploitant en date du 10 mars 2003 formulant des observations sur le
projet d'arrété,

Le rapport de l'inspection des installations classées en date du 4 avril 2003,
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CONSIDERANT:

Que les activités de fabrication de produits destinés a {'alimentation animale soumises
au régime de la déclaration et exercées par la société PREVITAL Normandie sur la
commune de BURES EN BRAY sont exploitées depuis le 1% avril 2002 par la société
Ouest Nutrition Animale,

Que compte tenu des modifications apportées a l'installation, les activités de la societe
O.NA. reléve 4 présent du régime de l'autorisation sous la rubriqgue 2260 de la

nomenclature,

Que de ce fait une procédure compléte a fitre de régularisation a été engagee au
regard de la loi sur les installations classées pour la protection de l'environnement,

Que pour réduire lmpact sonore de son installation, I'exploitant a mis en place un
silencieux & la sortie du ventilateur, apporté des modifications sur le transporteur a
chaine, remplacé le broyeur et prévoit Pimplantation d'antibruit au niveau du

transporteur de produits finis,

Que les eaux sanitaires sont traitées en fosses septiques conformes et que les eaux
pluviales sont en partie collectees et traitées avant rejet en puisard ou évacuées par
infiltration dans les sols et quil sera installe un nouveau dispositif
débourbeur/déshuileur au niveau de la plate forme de déchargement,

Que pour palier les risques de pollution accidentelle les cuves extérieures de produits
liquides sont mis sous rétention et les opération de dépotage se font en présence du
personnel du site et selon des consignes d'intervention,

Qu'afin de circonscrire les risques dans les limites de I'établissement, il importe de
réaliser une étude de réduction des risques générés par le stockage de propane ayant
pour objectif de supprimer 'impact sur les tiers,

Que les moyens mis en ceuvre pour limiter les risques d'incendies ou d’explosion
comprennent notamment la vérification périodique des installations électriques,
Iutilisation de matériel électrique de siireté dans les zones a atmosphéres explosives,
des silos congus avec toit « éventable », le nettoyage régulier des installations, la mise
4 la terre des installations métalliques, la présence de moyens d'extinction sur le site,

Que par ailleurs, afin de prendre en compte les differentes observations émises lors de
la procédure et finaliser les engagements pris par I'exploitant, les prescriptions prévoit :
Le controle de la qualité des eaux pluviales rejetées et I'entretien périodiques
des dispositifs de traitement

Des mesures de réduction des émissions diffuses de poussiéres

Le contrdle des rejets canalisés de poussiéres en sortie des circuits de
refroidissement

Une nouvelle campagne de mesures des émissions sonores

Une étude relative 2 la rétention des eaux d’extinction incendie,

La mise en place de moyens de protection et d'intervention complémentaires
vis-a-vis du risque incendie

A%
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Que compte tenu de ces éléments, il convient de régulariser les activités exercées sur
le site sous réserve du strict respect des prescriptions imposees,
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Article 1

Articie 2 ;

Article 3:

Article 4 :

Article 5

Article 6 ;

Article 7 :

Article 8 :

ARRETE

Il est pris acte de la prise de possession, & compter du 1 avril 2002, par la société
Ouest Nutrition Animale (O.N.A), dont le siege social est 444 route de Clisson 44120
VERTOU, des activités précédemment exercées par la société PREVITAL Normandie
route de Dieppe 3 BURES EN BRAY.

La Société Ouest Nutriton Animale est autorisée & poursuivre ses activites de
fabrication de produits destinés a I'alimentation animale situées sur la commune de
BURES EN BRAY.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d'exploitation ci-annexées.

En outre, 'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre If (titre 1ll) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans lintérét de I'hygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
Iinspection du travail pour I'application de ces reglements

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siege de I'exploitation, a la disposition
des autorités chargées d'en contrbler I'exécution. Par ailleurs, ce méme arréte devra
&tre affiché en permanence de fagon visible a Fintérieur de I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de 'urbanisme. Dans
I'hypothése oll un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire Yobjet
d’'une demande distincte.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis a la surveiliance de la police, de
linspection des installations classées, de linspection du fravail et des services
d’incendie et de secours, ainsi qu'a lexécution de toutes mesures ultérieures que
Iadministration jugerait nécessaire d’ordonner dans lintérét de la sécurité et de la
salubrité publiques.

£n cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire I'objet des sanctions prévues & Particle L514-1 du Code
de I'Environnement indépendamment des condamnations a prononcer par les
tribunaux competents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si l'installation
n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitee pendant
deux années consécutives

Al cas oil la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois
suivant la prise en charge de |'exploitation.
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Article 9 :

Article 10 ;

Article 11 :

S'il est mis un terme au fonctionnement de I'activité, Pexploitant est tenu d'en faire la
déclaration au moins un mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
l'article 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié, et de prendre les
mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 4 larticle L511-1 du Code de
I'Environnement.

Conformément a larticle L514-6 du Code de I'Environnement susvisé, la presente
décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif. Le délai de recours est de
deux mois pour I'exploitant Ce délai commence & courir du jour ou la présente
décision a été notifiée.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet de Dieppe ,
le maire de la commune de BURES EN BRAY, le directeur régional de |'industrie, de la
recherche et de I'environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations
classées, le directeur départemental du travail, de Femploi et de la formation
professionnelle, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des services
d'incendie et de secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et toutes
autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
Pexécution du présent arrété, dont ampliation sera affichée pendant une durée
minimum d'un mois a la porte de la mairie de la commune de BURES EN BRAY.

Un avis sera inséré aux frais de Ia société intéressée dans deux journaux d’annonces

légales du département.

Le Préfet
Banr 16 Profet ot per délagetion

! ' //gaaebalm Qénérsl
[ 70 L

Claude MOREL
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Prescriptions annexées a l'arrété préfectoral
en date du

RAISON SOCIALE DE L'EXPLOITANT :
QUEST NUTRITION ANIMALE (O.N.A.)

Siege social :
B.P. 2414
44124 VERTOU

DESIGNATION DE L’'ETABLISSEMENT :
O.NA.

Site de Bures-en-Bray
N° SIRET : 301.241.659.00095

ADRESSE DES INSTALLATIONS VISEES.PAR LE PRESENT ARRETE :
Route de Dieppe
76660 BURES EN BRAY
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1. OBJET

1.1. INSTALLATIONS AUTORISEES

L'exploitant est autorisé, sous réserve du respect des dispositions du présent arrété, a poursuivre exploitation
des installations désignées dans le tableau ci-dessous, incluses dans le périmétre de 'établissement visé en entéte.

1.2. LISTE DES INSTALLATIONS :

Le projet reléve des rubriques suivantes de la nomenciature des Installations Classées :

RLzlbri{:;eu o Régime Désignation des installations Désignation des activités
2260 Autorisation | Broyage, concassage, criblage, Puissance des installations :
déchiquetage, ensachage, pulvérisation, - broyeur:2x 90 kW
trituration, nettoyage, tamisage, blutage, - mélangeur: 30 kW
mélange, épluchage et décortication des - pressen® 1 SRM:2x90 kW
substances végétales et de tous produits |- pressen® 2. 135 kW
organiques naturels, a l'exclusion des - pressen®2a; 110kW
activités visées par les rubriques 2220, - préparateurs : 78 kW
2221, 2225 et 2226 mais y compris la - refroidisseur n® 1 : 37 kW
fabrication d'aliments pour betail. - refroidisseur n® 2 ; 45 kW
La puissance installée de l'ensembledes |- tamisage : 3 kKW
machines fixes concourant au - émietteur: 33 kW
fonctionnement de finstallation étant - élévateurs : 50 kW
supérieure a 200 kW Soit une puissance totale des instaliations
égale a 881 kW

1412-2 Déclaration | Stockage en réservoirs manufacturés de Réservoir fixe de propane de capacité
gaz inflammables liquéfiés, la quantité totale | 12,8 tonnes.
susceptible d'éfre présente dans
Pinstallation étant supérieure & 6 tonnes,
mais inférieure a 50 tonnes.

1434-1 Déciaration | Installation de remplissage ou de Station de distribution de gazole d'un débit
distribution de liguides inflammables. Le de 5 m3h alimentant les camions et les
débit maximum équivalent de ['installation | chariots élévateurs, soit un debit équivalent
&tant pour les liquides inflammables de égal a1 m’h.

{é catégorie supérieure ou égale & 1 m¥h,
mais inférieure 8 20 my/h.
1510-2 Déclaration | Stockage de matiéres combustibies, Stockage maximal de 600 tonnes dans un
) produits ou substances combustibles en volume de 9 100 m? (produits conditionnés)
quantité supérieure a 500 tonnes dans des
entrepts couverts dont le volume est
supérieure ou égal & 5 000 m? mais
inférieure a 50 000 md.
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Rt?bri?:: 6 Régime Désignation des installations | Désignation des activités
2160-1 Déclaration | Silos de stockage de céréales, grains, *  Matiéres premiéres .
produits alimentaires ou tout produit -3 silos (blé, orge, pais): 2 x 2122 m3,
organique dégageant des poussieres 1x 1466 m?
inflammables dont le volume total de - 6 silos (blé, son, colza, toumesol, pois,
stockage est supérieur a 5 000 m?, mais orge, mais ...): 2 x 187 m? 3 x 198 m?,
inférieur ou égal & 15 000 m*. 1x91md
- 4 silos de 153 m?
- 6 silos de 150 m?
- 1 cellule tampon de 20 m3
- 3 silos de 120 m3,
*  Stockage matiéres premiéres en
fabrication
- 18 cellules de capacité globale de 632 m?.
*  Produits finis (granulés ou farine) :
- 35 cellules de capacité globale de 846 md.
soit un volume fotal de 10 139 m2.
1432-2 NC Stockage en réservoirs manufacturés de 3 réservoirs enterrés de gazole de 15 m?,
liquides inflammables visés & la rubrique 4 m? et 6 m3 en fosse bétonnée.
1430, représentant une capacité Soit une capacité équivalente égale a 1 m*.
équivalente totale inférieure ou égale a
10w
2910-A NC Combustion : Chaudigre de 1 MW alimentée au propane.
Lorsque les produits consommes seuls ou
en mélange sont exclusivement du fioul
domestique, des fiouls lourds, des gaz de
pétrole liquéfiés, de fa biomasse, du
charbon ou du gaz naturel, si la puissance
thermique maximale de ['installation est
inférieure ou égale & 2 MW,
2920-2 NG Installations de réfrigération ou compression | Installation de compression :
fonctionnant & des pressions effectives -1x18,5kW;
supérieires & 10%Pa, comprimant ou
utilisant des fluides non inflammables et non | Installation de réfrigération
toxiques, la puissance absorbee étant -1 x0,15 kW,
inférieure ou égale a 50 kW.
Soit une puissance absorbée fotale égale
4 18,65 kW.

2. CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1. CONFORMITE AU DOSSIER ET MODIFICATIONS

Les installations objet du présent amété seront situées, installées et exploitées conformément aux plans et
dacuments du dossier de demande d'autorisation non contraires aux dispositions du présent arrélé.

utilisation ou & son voisinage, et de

Toute modification apportée par le demandeur, & lnstafiation, a son mode d
nt sa

nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre porfée ava
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation accompagnés de l'avis du Comité d'Hyglens, de

Sécurité et des Conditions de Travail sl existe.



Page 4 sur 23
2.2. DECLARATION DES INCIDENTS ET ACCIDENTS

Les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de finstallation de nature & porter atteinte auy
intéréts mentionnés & 'article L511-1 du Code de I'Environnement devront étre déclarés dans les meilleurs délais a I'Inspection
des Installations Classées conformément aux dispositions de l'article 38 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977.

|'exploitant tiendra & la disposition de Ilnspecteur des Installations Classées un rapport sur les origines et
causes du phénomene, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles mises en oeuvre pour éviter qu'il ne se
reproduise

2.3, PREVENTION DES DANGERS ET NUISANCES

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent amété devra étre
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant.

2.4. CONDITIONS GENERALES DE L’ARRETE PREFECTORAL

L'autorisation d'exploiter est accordée sous réserve des dispositions du présent arété qui se substituent aux
dispositions contraires des récépissés de déclaration antérieurs.

2.5. CONSIGNES D'EXPLOITATION

La liste récapitufative des consignes & établir en application du présent arrété est la suivante :

Paragraphe ' Objet de la consigne
3.1.2 Consignes d'expioitation
3.1.3 Consigres en cas de poliution
314 Postes de chargement/déchargement
4.2.1/4.2.2 Consignes d'exploitation et de sécurité
423 Permis de fet ou de travail
48.2 Utilisation de la ventilation des silos
413 Consignes de nettoyage

2.6. REGLEMENTATION GENERALE - ARRETES MINISTERIELS

Les dispositions des textes ci-dessous sont notamment applicables de fagon génerale a toutes les instalfations et
4 lensemble de Iétablissement (elles ne font pas obstacle a Iapplication des dispositions particuliéres prévues aux fitres

suivants) ;

> Amété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre a foudre de certaines installations classées.

> Amété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la fimitation des bruits émis dans F'environnement par les Instaliations
Classées pour la Protection de 'Environnement.

> Améte ministériel du 2 faviier 1998 relatif aux prelévements et & la consommation d'sau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des Installations Classées pour la Protection de [Environnement soumises a autorisation.

> Circulaire et instruction du 20 juin 1998 relatives aux réservoirs enterres dans lesquels sont emmagasinés des liquides

inflammables.
Les réservoirs enfouis de liquides inflammables de 14 et 2éme catégorie sont interdits par arréte préfectoral du 11 Juiliet

1975.

> Décret n® 98-817 du 11 septembre 1998 refatif aux rendements minimaux et a 'équipement des chaudiéres.
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» Décret n° 98-833 du 16 septembre 1998 relatif au contrdle periodique des installations consommant de [Iénergie
thermigue

> Amété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la
légistation sur les Installations Classées susceptibles de présenter des risques d'explosion.

»  Circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par les Installations Classées‘

> Arrété du 10 juillet 1990 refatif & linterdiction de rejet dans les eaux souteraines.

2.7. ARRETES TYPES

Les installations relevant des rubriques n°s 1412, 1434, 1510 et 2160 seront aménagées et exploitées
conformément aux prescriptions générales édictées dans les arétés types cormespondants, sauf dispositions contraires

reprises dans le présent arrété

2.8. INSERTION DANS LE PAYSAGE

L'ensemble du site doit tre maintenu propre et les béfiments et installations entretenus en permanence. Les
abords de linstallation, placés sous le contrdle de 'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon etat de propreté

(peinture...)

3, PREVENTION DES POLLUTIONS

Les installations doivent étre congues de maniére & fimiter les émissions de polluants dans I'environnement,
notamment par la mise en ceuvre des meilleures technologies disponibles et économiquement réalistes, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effiuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et

la réduction des quanfités rejetées

3.1. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’EAU

3.1.1. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

L'ensemble des installations doit étre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'it ne puisse y avoir, méme
en cas d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou poiluantes pour I'environnement

vers les égouts ou le milieu naturel.

3.1.2. CONSIGNES EN CAS D'ARRET IINSTALLATION

Les consignes d'exploitation de 'ensembie des instaliations doivent comporter explicitement fa liste détaillee des
contrdles a effectuer  ia suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon 4 garantir en toutes circonstances

le respect des dispositions du présent arété

Lexploitant s'assure de la connaissance e du respect de ces consignes parson personnel.

3.1.3. CONSIGNES EN CAS DE POLLUTION

L'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite 3 tenir en cas de poliution accidentelle.
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3.1.4. POSTE DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

Les aires de dépotage des hydrocarbures fiquides {gazole) et de remplissage des reservoirs des véhicules et
chariols élévateurs sont rendues étanches, imperméables et incombustibles, et sont congues de maniere a collecter tout
écoulement accidentel vers une capacité de rétention. Dans le ¢as contraire, I'exploitation des installations de stockage et de
distribution d'hydrocarbures liquides est arrétée et les installations sont mises en sécurité (dégazage et inertage des cuves).

L'ensemble des opérations de dépotage de produits fiquides font f'objet de consignes spécifiques et ne peuvent
étre effectuées que sous la surveillance d'une personne désignée par l'exploitant, avertie des risques en cause et formée aux
mesures de prévention & metire en ceuvre et aux méthodes dintervention a utiliser en cas de sinistre.

Avant d'entreprendre les opérations de chargement ou de déchargement, sont verifiés :
- a nature et les quantités des produits & charger ou a décharger,

- la disponibilité des capacités coespondantes,
- la compatibilité des équipements de chargement ou de déchargement, celle de la capacité réceptrice,

celle de son contenu

3.1.5, CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou polluants et de collecte d’effluents poliues ou susceptibles
de 'atre deivent éire élanches et résister a I'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.
Elles doivent étre convenablement entretenues et faire l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de

leur hon état et de leur étanchéité

Elles sont instaltées et exploitées de maniére a eviter tout risque de poliution accidentelle.

Les canalisations de transport de fluides dangereux a lintérieur de ['établissement doivent étre aériennes, sauf
exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne.

Leur cheminement doit &tre consigné sur un plan tenu a jour et elles doivent étre repérées in situ conformément
aux régles en vigueur.

Le transport des produits  lntérieur de I'établissement doit étre effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des contenants (arimage des fits ).

Toutes dispositions sont prises pour préserver [intégrité des canalisations vis-a-vis des chocs et contraintes
mécaniques diverses. Cette disposition vaut en particulier pour les canalisaticns de propane.

3.1.6. ATELIERS ET STOCKAGES

Le sol des ateliers ol sont stockés, fransvasés ou utilises des produits dangereux ou polluants, solides, liquides
ou fiquéfies, doit tre étanche, incombustible et équipé de fagon & ce que les produits répandus accidentellement et tout
écoulement (eaux de lavage ) puisseni étre drainés vers une capacité de rétention étanche dont le revétement résiste a

I'action physigue et chimigue des produits.

De méme, tout {ecxplent susceptibie de contenir des produits liquides polluants (huile, mélasse, huile végétale,

protéines liquides, =} doit &tre associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & [a plus grande des

valeurs suivantes :

> 100 % de la capacité du plus grand récipient,
»> 50 % de la capacité des récipients associés
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Pour les stockages en récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, le volume de rétention doit
étre au moins égal a:

> dans le cas des liquides inflammables (sauf fes lubrifiants), 4 50 % de la capacité totale des fits,

> dans les autres cas, 8 20 % de la capacité totale des fiits,
> dans tous les cas, a 800 litres minimum ou & fa capacité totale si celle-ci est inférieure a 800 litres.

L'exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de retention soient disponibles er permanence.

L'atanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre contrdlée a tout moment

Les produits récupérés en cas de déversement dans une capacité de rétention doivent étre gliminés comme des
déchets dans des installations réguliérement autorisées au fitre du Code de I'Environnement

Le stockage des liquides inflammables n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des reservoirs en fosse
magonnée, ou assimités, dans les conditions énoncées ci-dessus.

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lul permettant de connaltre fa nature et les risques des
produits dangereux présents dans {installation. Les fiches de données de sécurité prévues dans le Code du Travail permettent

de satisfaire a cette obligation

A lintérieur de Vétablissement, les fits, réservoirs aériens et autres emballages doivent porter en caracteres fres
fisibles le nom des produits quiils contiennent et, 'l y a lieu, les symboles de danger conformement a la réglementation relative
a f'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

3.1.7. RESEAUX

Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux non pofludes (Eaux pluviales exemples de pollution} des
diverses catégories d'eaux polluées. Un schéma de tous les réseaux et un plan des egouts établis par I'exploitant regulierement
tenus & jour aprés chaque modification notable et datés doivent faire apparaitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques .. lls doivent étre

tenus & la disposition de I'nspection des Installations Classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

3.1.8. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAU
L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et lexploitation des installations
pour limiter la consommation d'eau.

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé
hebdomadairement, Ces résultats sont portés sur un registre éventueliement informatisé L'ouvrage est équipé d'un clapet anti-

refour ou de tout autre dispositif équivalent.

3.1.8. REJET EN NAPPE

Le rejet direct ou indirect d'eaux résiduaires, méme traitées, dans une nappe souterraine est interdit

3.1.10. TRAITEMENT DES EFFLUENTS

La diiution des effluents est interdite.

Les installations de traitement des effluenis poilués, et notamment les débourbeursidéshuileurs, doivent étre
cormrectement dimensionnées de maniére a faire face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents a
traiter. Elles doivent &ire correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de s'assurer de leur bonne marche

doivent étre contrdlés periodiquement.
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3.4.11. VALEURS LIMITES DE REJET

Tout fait de pollution accidentelle (des sols par infitration ou du sous-sol via le puisard de rejet) doit étre porté
dans les meilleurs délais possibles & la connaissance du Service de Police des Eaux et de fnspection des Installations

Classées.

3.4 11.1. Eaux résiduaires issues de I'activité industrielle

Les installations ne sont & Forigine d'aucun rejet d'eaux process vers le milieu naturel a fexception des purges de
régénération de la chaudiére qui rejoignent le reseau d'évacuation des eaux pluviales

Les opérations de [avage des camions sont effectuées en dehors du site par une société habilitée.

3.1.11.2. Eaux pluviales

Le rejet des eaux piuviales de ruissellement susceptibles d'étre poliuées (hydrocarbures, poussiéres, ...}, et en
particulier les eaux de ruissellement des aires de circulation, des toitures ne peut étre effectué en puits fiitrant ou par épandage

qu'aprés passage via un dispositif débourbeur-déshuileur correctement dimensionné.

Aussi, avant le 30 juin 2003, un dispositf complémentaire adapté est mis en place au niveat de la collecte des

eaux de la zone ouest.
Avant de rejoindre le milieu naturel, les caractéristiques de ces effluents ne devront pas dépasser les valeurs
suivantes .
pH compris entre 5,5 et 8,5
température < 30°C
5 mgft d'hydrocarbures (Nerme NFT 80 1 14}
125 mg/t en Demande Chimique en Oxygene DCO (Norme NFT 80 101)
35 mg/ en Matiéres en Suspension Totales MEST (Nome NFT 90 105).

YV VVY

Avant fin avril 2003, I'exploitant devra justifier, sur fa base de favis d'un hydrogéologue agréé, de |'absence
dimpact du rejet en puits filtrant des eaux pluviales de ruissellernent sur les eaux souterraines. Dans le cas contraire,
texploiant fera réaliser par un cabinet d'études spécialisé une étude technico-&conomique relative & la mise en ceuvre de

solutions altematives & Pévacuation en puits fiitrant.

3.1.11.3. Eaux vannes

| ag eaux vannes doivent étre traitées et évacuées conformément 4 la réglementation en vigueur, notamment aux
dispositions de |'arrété ministériel du 6 mai 1996 relatif a Massainissement non collectif

Les garanties et justifications nécessaires quant 3 la conformité de chacun des dispositits de traitement utilisés
aux dispositions de ['arrété susvisé sont transmises a la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales dés

notification du présent arrété.

3.1.11.4. Eaux d'extinction d'incendie

retenues sur le site avant d'étre soit éliminées
ent, soit rejetées dans le milieu naturef {cours
limites énoncées au point3.1.11 2.

Les eaux d'extinction d'incendie doivent potvoir étre intégralement
dans des instaliations réguliérement autorisées au titre du Cade de 'Environnem
d'eau) qu'aprés contrdle de la qualité des effluents et dans le respect des valeurs

Afin de satisfaire cette disposition, fexploitant transmettra 4 finspection des Installations Classées, avant le
30 juin 2003, un calendrier de réalisation pour la mise en place de dispositifs de rétention de volumes suffisants et
judicieusement implantés pour couvrir les zones 3 risques. Les volumes seront calcués sur la base des moyens en eau

d'extinction nécessaires pendant une durée de 2 heures
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3.1.12. SURVEILLANGE DES REJETS

L'exploitant réalise au moins 1 fois par an un contrdle en sorfie de ses installations de traitement des eaux
pluviales lui permettant de suivre le respect des valeurs limites mentionnées aux paragraphes 3.1.11.2. Les mesures sont

effectuées sous sa responsabilité et & ses frais.

Les résultats de ces mesures sont transmis & Flnspection des Installations Classées, accompagnes de
commentaires sur les causes et dépassements constates.

Les valeurs limites des effiuents sont mesurées aprés traitement préalable, sur effluent brut non décanté. Les
prélévements, mesures ef analyses doivent étre réalisés & partir de méthodes de réference.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
limites fixées par le présent arrété.

Par ailleurs, nspection des Installations Classées peut demander a tout moment la réalisation, inopinee ou non,
de prélévements et analyses d'effiuents liquides dontles frais sont portés & la charge de l'exploitant. .

3.2. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’ARR

3.2.1. EMISSIONS DE POLLUANTS « BRULAGE

e soit pas a l'origine d'émissions de fumees epaisses,
fs susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire &
la beaute des sites.

Toutes dispositions sont prises pour que [établissement n
de buges, de suies, de poussiéres, de gaz odorants, toxiques ou comosi
la santé ou & la sécurité publique, 2 la production agricole, & la bonne conservation des monumenis et a

Notamment, tout briilage a I'air libre est interdit.

urs doivent, dans la mesure du possible, étre captés & la source et

Les poussiéres, gaz polluants ou ode
ets doivent &tre conformes aux

canalisés Sans préjudice des régles relatives a fhygiéne et a la sécurité des travailleurs, les rej
dispositions du présent arréte.

3.2.2. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Les installations sont congues, équipées, et exploitées de maniére & limiter les émissions de polluants a
latmosphére La mise en ceuvre de recyclages, de techniques permetfant la récupération de sous-produits ou de polluants est
privilégiée. Par ailleurs, toutes dispositions sont prises pour prévenir les risques d'incendie et d'explosion.

L'exploitant recherche par tous moyens, notamment 4 loccasion d'opérations d'entretien ou de remplacement de
matériels & limiter les émissions de polluants a I'atmosphére

3.2.3. CAPTATION/TRAITEMENT

Des dispositifs de captation et de traitement efficaces des effluenis atmosphériques (poussiéres) sant installés et
maintenus en permanence en bon état de fonctionnement

Ainsi, des dispositifs de dépoussiérage sont mis en place au niveau des installations et équipements suivants |

- cellules de dosage des matiéres premieres ;

- circuits de remplissage des sios ;

- cellules de stockage (manches de décompression} ;
- circuits de refroidissement des produits finis.

Au niveau de la fosse de réception des matiéres premiéres, un systéme d'aspiration et de recyclage des
poussiéres est mis en place avant le 31 décembre 2004
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Les dispositifs de captation et de fraitement doivent étre congus de maniére & faire face aux variations de débit,
de température ou de composition des effluents & traiter en particulier a I'occasion du démarrage ou de Farrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution doivent &tre privilégiés pour
I'epuration des effluents.

Les installations de traitement (filtres, cyclones, ...) doivent étre correctement entretenues. Les principaux

paramétres permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement. Les résultats de ces mesures
doivent étre portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus & la disposition de [inspection des Installations

Classées. Ces opérations d'entretien sont programmées au travers d'un plan de maintenance.

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. En cas d'indisponibilitt momentanée de
ces installations de dépoussiérage, l'exploitant doit prendre dans les meilleurs délais les dispositions necessaires pour limiter le

rejet & 'atmosphére, en réduisant ou en arétant si besoin les procédés concemnés

_ La mise en fonctionnement des systemes de dépoussiérage est asservie au démarrage des équipements
auxquels ils sont associés.

3.2.4. EVACUATION - DIFFUSION
Les points de rejet & I'atmosphére sont en nombre aussi reduit que possibie

Les rejets & 'atmosphére sont collectés et évacués, aprés fraitement éventuel, par lintermédiaire de conduits
permettant une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie a plus proche du débouché a
Fatmosphére, doit étre congue de fagon & favoriser au maximum Fascension des gaz dans l'atmosphére. L'emplacement de ces
conduits doit &tre tel qu'il ne puisse & aucun mement y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les canduits ou prises d'air

avoisinants.

3.2.5. CHEMINEE

La cheminée d'évacuation des gaz issus de l'nstaliation de combustion doit étre & une hauteur suffisante afin de
faciliter la diffusion des poliuants dans I'atmosphére et de permetire une vitesse d'éjection suffisante.

3.2.6. REJETS

Les rejets atmosphériques canalisés vers I'extérieur sont issus des différents systemes de dépoussiérage et de
linstallation de combustion.

Les rejets atmosphériques canalisés vers I'extérieur en sortie des systemes de dépoussiérage doivent respecter
une concentration maximale en poussiéres totales de 30 mg/Nm?

Cette concentration est rapportée & des conditions normalisées de température (273 Kelvins) et de pression
{101,3 kilo-pascal), aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) et a une teneuren 02 de 21 %

Les valeurs limites s'imposent & des mesures, prélévements et analyses moyens, realisées sur une duree d'une
demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'installation.

3.2.7. SURVEILLANGE DES REJETS

Au niveau des systémes de dépoussiérage, la surveillance porte sur le bon fonctionnement et I'efficacité des
équipements constitutifs des systémes de captation, d'aspiration et de filtration.
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De plus, une mesure des concentrations en poussiéres est effectuée courant 2003, puis tous les 3 ans, en
sortie des installations de dépoussiérage associées aux circuils de refroidissement des 2 lignes de granulation. Ces mesures
sont effectuées par un organisme agree par le Ministere charge de lenvironnement. Les résultats sont transmis & f'inspection

des Installations Classées.
Sans préjudice des dispositions ci-dessus, ¥inspection des Installations Classées peut, a tout moment, realiser
des prélévements d'effiuents gazeux. Les frais de prélévements et d'analyses sont & la charge de 'exploitant.

3.2.8. INSTALLATION DE COMBUSTION

Les installations seront équipées des appareils de mesures prévus par les articles 7 et 8 du décret n® 38-817 du
11 septembre 1998 refatif aux rendements minimaux et a I'équipement des chaudieres.

L'établissement est soumis au décret n°® 98-833 du 16 septembre 1998 relatif au contrble périodique des
installations consommant de 'énergie thermigue.

3.2.9. EMISSIONS DIFFUSES - POUSSIERES

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussieres
et matiéres diverses doivent étre prises

» les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent &ire amenagees (formes de pente, revétement...),
et convenablement netioyees,

les véhicules sortant de linstallation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiere ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela, des dispositions tefles que le lavage des roues des vehicules doivent étre prévues en cas de besain,

Y

> les surfaces ol cela est possible doivent &tre engazonnées,

> des écrans de végétation doivent tre prevus
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés {récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits puivérulents doivent étre munies de dispositifs de capotage
et éventuellement d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si possible, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés & une instaflation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréte.

En particutier :
- les transporteurs extérieurs assurant le remplissage des silos sont capotés ;
. les silos n°s 1 4 6 de stockage des maliéres premiéres sont couverts et équipés de manches de

décompression ,
- laire de chargement des camions est couverte et partiellement fermée ;
et avant fin juin 2003 :

- le tapis de chargement des camions est capoté |
. des améliorations sont apportées au niveau de la zone de réception des matiéres premiéres afin de réduire

les rejets diffus vers Pextérieur dans [attente de la mise en place du dispositif d'aspiration prévu au
paragraphe 323 ;

- la conception des presses de granulation est m
le local de granulation.

odifiée de maniére a limiter les émissions de poussiéres dans

Les dispositions mises en piace pour limiter les rejets difius vers lextérieur au niveau des aires de chargement et
de déchargement doivent &tre congues de maniére & ne pas générer la création d'atmosphéres explosives.

e dans des espaces

Les stockages des autres produits en vrac doivent étre réalisés dans la mesure du possibl
implantation, que de

fermés. A défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception, de la construction et de T
lexploitation doivent éire mises en ceuvre.
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3.2.10. ODEURS

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant des installations, notamment
du traitement des effluents, de maniére & limiter la géne pour le voisinage.

3.3. RECYCLAGE ET ELIMINATION DES DECHETS

3.3.1. PREVENTION

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses installations pour
limiter la production de déchets, sous-produits et résidus de fabrication, tant en quantité qu'en toxicité, et pour assurer une

bonne gestion des dechets.

L'emploi des technologies propres doit &tre chaque fois que possible retenu et la valorisation des déchets sera
préférée & fout autre mode de traitement, ceci afin de limiter notamment la mise en décharge.

Une information et des inscriptions doivent étre réalisées a I'attention du personnel pour toutes les opérations
ayant trait a la colfecte, au tri, & la manutention et au stockage des dechets.

3.3.2. COLLECTE

Les déchets sont collectés de maniére sélective dans les différents ateliers et triés. En particufier, les déchets
industriels banals et spéciaux sont stockés séparément de fagon claire

Afin de favoriser leur valorisation, les emballages ne doivent pas éire mélangés a d'autres déchels qui ne
peuvent étre valorisés par [a méme voie.

3.3.3. STOCKAGE DES DECHETS AVANT ELIMINATION

Chaque déchet est clairement identifié et repéré

En particulier, les déchets toxiques ou polluants sont traités dans des conditions de securite équivalentes aux
matiéres premigres de méme nature, pour tout ce qui conceme le conditionnement, la protection contre les fuites accidentelles
et les mesures de sécurité inhérentes

Les déchets sofides ou péteux produits par l'établissement sont stockés, avant feur valorisation ou leur

élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (notamment prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) ni de dangers ou inconvénients

tels que définis & ('article L511-1 du Code de 'Environnement.

Les déchets produits sont les suivants : DIB produits sur fe site, papiers-cartons, plastiques, ferraille, paleftes en
bois, déchets verts, huiles usagees

Les déchets liquides, avant leur valorisation ou leur élimination, sont stockés dans des récipients (réservairs,
fiits. ) en bon état, placés dans des cuvettes de rétention étanches, dont la capacité est définie au point 3 1.6

3.3.4. ELIMINATION

Les déchets industriels qui ne peuvent pas étre valorisés sont gliminés dans des instaflations réguliérement
autorisées au titre du Code de I'Envirannement, dans des conditions nécessaires pour assurer la protection de ['environnement
L'exploitant est en mesure d'en prouver ¢limination sur demande de Inspecteur des Instaltations Classées

Tout brilage a Iair libre est interdit.
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1'exploitant doit justifier du caractere ultime, au sens de l'article L541 du Code de 'Environnement, des déchets
mis en décharge.

3.3.5. TRANSPORT ET TRANSVASEMENT

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont it emploie les services respectent les régies de Fart
en mafiére de transport (notamment réglement sur le fransport des matiéres dangereuses pour les déchets industriels

spéciaux), de transvasement ou de chargement

En application du principe de proximité, fexploitant limite le transport des déchets en distance et en volume.

3.3.6. REGISTRE

L'exploitant tient une comptabilité réguliere et précise des déchets produits par son établissement.
A cet effet, un registre sur lequel sont rapportées les informations suivantes est tenu & jour .

natures et quantités des déchets de I'établissement, en distinguant les déchets d'emballage,
classification des déchets suivant fannexe Il du décret n® 2002-540 du 18 avril 2002 relatif a ia classification

des déchets,
dates des différents enlévements pour chaque fype de dechets,

identité des entreprises assurant les enfévements de dechets,
identité des entreprises assurant le fraitement,

adresse du centre de traitement, mode d'elimination,
les termes du contrat de cession passé avec lexploitant agréé ou lintermédiaire déclaré pour les déchets

d'emballage. Le contrat mentionnera la nature et les quantités de déchets d'emballage pris en charge.

YVYVYV¥ VY

Ce registre est mis, & sa demande, a la disposition du service chargé de Inspection des Installations Classées.

3.3.7. APPLICATION DE L'ARRETE MINISTERIEL DU 4 JANVIER 1985

L'exploitant est tenu de se conformer aux dispositions de l'arété ministériel du 4 janvier 1985, notamment en ce
qui concerne I'émission d'un bordereau de suivi
ent avant le 10 du mois suivant a Finspecteur des Installations Classees, un

fs générés dans son établissement, sous la forme dun des
anvier 1885 relatif au controle des circuits d'élimination des

L'exploitant fait parvenir timestriellem
état récapitulatif de la production et de 'élimination des déche
formulaires prévus aux annexes IV de lamété ministérel du 4]
déchets générateurs de nuisances.

Les déchels visés par ces obfigations sont ceux de fannexe [ de larréte ministériel du 4 janvier 1985 et de
Farticle 3 du décret du 19 aolt 1977

3.3.8. TRAITEMENTS INTERNES

En 'absence d'autorisation préfectorale tout traitement inteme, prétraitement inteme par voie physico-chimique,
par incinération interne ou toute mise en décharge inteme sont interdits.

3.3.9. HUILES USAGEES

Les huiles usagées sont collectées et éliminées conformément au décret du 21 novembre 1879 modifié portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et aux texies subséquents.
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3.3.10. DECHETS D'EMBALLAGES

En vertu du décret du 13 juillet 1994 réglementant ['élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs ne
sont pas les ménages, 'exploitant est tenu :

> soit d'éliminer ou de faire éliminer ses emballages par valorisation matiére ou énergétique dans des
instaliations agreées,

> soit de les remettre a un intermédiaire assurant une activité de transport, négoce, courtage de déchets régie
par l'article 8 du décret susvisé

Dans le cas de cession des déchets & un tiers, celle-ci doit faire l'objet d'un contrat.

3.4. PREVENTION DES NUISANCES SONORES

3.4.1. PREVENTION

Linstallation doit &tre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a forigine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre Ia santé ou la sécurité du voisinage ou de

constituer une nuisance pour celui-ci.
Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la iimitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les Installations Classées pour la Protection de FEnvironnement tui sont applicables.

3.4.2. TRANSPORT - MANUTENTION

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés & lintérieur de
l'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage doivent étre conformes aux dispositions en vigueur les

concemant en matiére de limitation de leurs émissions sonores.

En particulier les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995
fixant les prescriptions prévues par ['article L 571-2 du Code de I'environnement.

3.4.3. AVERTISSEURS

L'usage de tous appareils de communications par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parfeurs, etc)
génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement

d'incidents graves ou d'accidents.

3.4.4. NIVEAUX LIMITES

Les niveaux limites de bruit exprimés en dB(A) engendrés par le fonctionnement de ['établissement ne devront
pas excéder les valeurs suivantes en limite de propriété :

le jour 7h @ 22h lanuit2zh a7h
55 dB(A) 50 dB(A)

3.4.5. DEFINITIONS

3.4.5.1. Zones d'émergence réglementee

Elles sont définies cormme suit :

Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du présent arrété d'autorisation et
de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...}.
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Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme cpposables aux tiers et publiés 4 la date du
présent arrété d'autorisation.
L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent

arrété dans les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches {cour, jardin,
terrasses..) & I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou

industrelles.

3.4.5.2. Emergence

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A
du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit

résiduel (établissement & I'arrét).

3.4.6. EMERGENCES ADMISSIBLES

Les émissions sonores de linstallation ne devront pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones d'émergence réglementées telles que définies dans l'amété

ministériel du 23 fanvier 1997 :

" Emergence admissible © . ¢

Niveau de bruit ambiant NI 1
Existant dans les zones a Eme rgen?ie atci Crfms;:b!s;;; ar k; *. . pour la période allant
Emergence réglementée periode allant ae /R a 220 Saul 1 40 991 3 7h ainsi que Dimanches et
. " - bl Dimanches et jours fériés S e I e L
(incluant fe bruit de I'établissement) R : -jours fériés
supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal
545 d8 (A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur 2 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

3.4.7. CONTROLE DES VALEURS D'EMISSION

L'exploitant doit faire réaliser périodiquement {au moins une fois tous les 3 ans), a ses frais, une mesure des
niveaux d'émission sonore de son établissement par une personne ou un organisme quafifié choisi aux emplacements les plus

représentatils des bruits émis par son établissement
L'exploitant ouvre un registre dans lequel il reporte les éléments suivants .

> carte localisant toutes les zones d'émergence réglementées existantes au moment de la notification de I'arréte ;

> ladéfinition des points de mesure dans les zones précédentes
» lafréquence des mesures de bruits a effectuer.

Les éléments constituant ce registre doivent &tre soumis a fapprobation de I'nspecteur de Installations Classées.

! 2 mesure des émissions sonores est réalisée selon la méthode fixée a lannexe de I'arrété ministeriel du
23 janvier 1997 La durée de chaque mesure sera d'une demi-heure au moins.

En cas de non-conformité, les résuitats de mesure sont transmis & I'inspecteur des Installations Classées
accompagnés de propositions en vue de corriger fa situation.

La premiére campagne de mesures sera réalfisée et transmise a I'nspection des Installations Classées avant fin
juin 2003. Elle sera accompagnée le cas échéant de propositions de réduction de limpact sonore avec gchéancier de
réalisation.
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3.4.8. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront détermings suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les Installations Classées.

4. PREVENTION DES RISQUES

4.1. GESTION DE LA PREVENTION DES RISQUES

L'explaitant prend toutes dispositions pour prévenir les incidents et les accidents susceptibles de concerner les
instaliations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques. Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi

que pour détecter et corriger les écarts éventuels.

4.2. CONSIGNES

4.2.1. CONSIGNES EN CAS D’ACCIDENT

Le personnel doit &ire averti des dangers présentés par les procédés de fabrication ou les matieres mises en
ceuvre, les précautions a observer et les mesures & prendre en cas d'accident. !l dispose de consignes de sécurite et dincendie
pour la mise en oeuvre des moyens d'intervention, févacuation des personnels et l'appef aux moyens de secours extérieurs

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de f'environnement (produits de neutralisation, produits absorbants, ...). En
particutier, des produits absorbants sont disponibles 2 proximité des cuves de mélasse, huile végétale, protéines fiquides et/ou

autres produits de méme nature, notamment lors des opérations de depotage.

4.2.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les consignes d'exploitation des unités, stockages ou équipements divers, principalement ceux susceptibles de
contenir ou de mettre en ceuvre des matiéres dangereuses sont obligatoirement écrites et comportent explicitement [a liste
détaillée des controles a effectuer, en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, & la

suite d'un amrét, aprés des travaux d'entretien ou de modification

4.2.3. PERMIS DE FEU QU DE TRAVAIL

Tous les travaux de réparation ou de maintenance sortant du domaine de fentretien courant ou mettant en
oeuvre une flamme nue ou des appareils générateurs d'étincelles ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un permis de
feu ou de travail diment signé par fexploitant ou par la personne qu'il aura nommement désignée.

Ces fravaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les regles définies par une consigne particuliére établie sous
la responsabilité de I'exploitant et jointe au permis de feu ou de travait

Cette consigne définit les conditions de préparation, d'exécution des travaux ainsi que celles de remise en
service des installations.

Le nombre de permis de feu ou de travail delivrés est compatible avec le respect de la sécurité tant au niveau
général qu'au niveau des regles minimales de surveillance.
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4.3. VERIFICATION ET ENTRETIEN

Les installations pouvant étre & forigine dincident ou d'accident (unités de fabrication, Installations de
dépoussiérage, stockages, rétentions, canalisations, ...) ainsi que les moyens de surveillance, de prévention, de protection et
d'intervention (installations électriques, dispositifs de sécurité, extincteurs, .. ) font fobjet de vérifications et d'entretiens aussi
nombreux que nécessaires afin de garantir leur efficacité et fiabilité. Ces verifications et contrbies sont réalisés par des

personnes ou des organismes compétents

* Ces dispositions sont notamment nécessaires avant et apres toute suspension d'activité de l'atelier supérieure &
quatre semaines et au moins une fois par an.

Ces vérifications sont consignées dans un registre ouvert prévu  cet effet, mis a dispasition de finspection des
Installations Classées, et mentionnant :

> date et nature des vérifications ;

> personne ou organisme chargé de la vérification ;

> motif de la vérification : vérification périodique ou suite a un accident et, dans ce cas, nature et cause de faccident.

Les résuitats des contrles et des opérations d'entretien concemant la chaudiere et ses annexes sont portés sur
le fivret de chaufferie

4.4. ZONES DE DANGER

Deux zones de danger désignées Z1 et Z2 résultant de l'exploitation des silos et du reservoir de stockage de
propane sont définies en référence  l'étude des dangers du dossier de demande de régularisation et sont reportées sur le plan
annexé au présent arrété. Ces zones correspondent respectivement  la zone limite des effets mortels (ZOLEM) et & la zone
limite des effets irréversibles pour la santé (ZOLERY), calculées sur la base dune surpression résultant de Fexplosion d'une
celtule de stockage de céréales de 2122 md et du flux thermique résultant du BLEVE de la cuve de propane.

Ces zones sont définies sans préjudice des réglements applicabies en matiere d'urbanisme, par une distance a
la périphérie des installations et ont pour valeurs :

Instaliations Z1 {m) 22 {m)

Silos de stockage de céréales de 2122 m3 (distances mesurées a
; > 18 38
partir de fa paroi}

Cuve de propane de 30 m? (distance mesurée a partir de fa paroi)

35 79

ZONE Z1 : Cette zone ne devrait pas avoir vocation  la construction ou a linstallation d'autres focaux nouveaux habités ou
occupés par des tiers ou de voies de circulation nouvelles autres que ceux ou celles nécessaires & la desserte ou &
lexploitation des installations industrielles Au sein de cette zone, il conviendrait de ne pas augmenter le nombre de personnes
présentes par de nouvelles implantations, hors de l'activité engendrant cette zone, hors des activités connexes, des industries

mettant en ceuvre des produits ou procédés de nature voisine et a faible densité d'empioi

ZONE 22 : Cette zone ne devrait pas avoir vocation & la construction ou a installation de nouveaux gtablissements recevant du
public, immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d'accueil du pubiic sans structures, des terrains de camping ou de
stationnement de caravanes, de senfiers de randonnée ou voigs analogues, de pistes cyclables, ou de nouvelles voies @

grande circulation dont fe débit est supérieur a 2000 véhiculesfour ou de voies ferrées ouvertes au transport des vayageurs. Au

sein de cette zone, it conviendrait de limiter 'augmentation du nomebre de personnes générée par de nouvelles implantations.

t saisit le préfet de tout projet de changement du mode d'occupation des sols parvenu @ sa

L'exploitan
_dessus d'affecter les éléments d'informations fournis dans son

connaissance et susceptible & lintérieur des zones définies ci
étude d'impact ou de danger.
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Avant le 30 juin 2003, l'exploitant remettra & l'inspection des installations classées une etude de réduction des
risquies générés par le stackage de propane ayant pour objectf de supprimer fimpact sur les tiers et de contenir a minima la
zone Z1 a lintérieur des limites de propriété. Elle sera accompagnée d'un échéancier de réalisation.

4.5, ORGANES DE MANOEUVRE

Les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité de linstallation et pour la maitrise d'un sinistre
éventuel, tels que vannes de gaz, coupure alimentation BT, arréts coups de poing,.. sont implantés de fagon & rester
manceuvrables en cas de sinistre et/ou sont installés de fagon redondante et judicieusement repartis.

L'accas aux dispositifs d'aréts coup de poing est constamment dégagé et des pancartes bien visibles marquent
leur emplacement.

4.6. UTILITES

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture et la disponibilité des
utifités qui cancourent & la mise en sécurité des instalations et a leur arrét d'urgence.

Les organes principaux doivent prendre automatiguement une positicn de sécurité en cas de perte d'énergie
motrice.

4,7, ECLAIRAGE DE SECURITE

Un éclairage de sécurité doit étre réalisé conformément a l'amété du 10 novembre 1376 modifié et 2 fa circulaire
du 27 juin 1977,

4.8. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ET RISQUES LIES A LA FOUDRE ET A
L'ELECTRICITE STATIQUE

Dans les zones oll peuvent apparaitre des atmosphéres explosives au sens de l'amété ministériel du 31 mars
1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au fitre de la législation des
Instaliations Classées susceptibles de présenter des risques d'explosion, les installations électriques sont réduites & ce qui est
nécessaire aux besoins de l'exploitation. Elles doivent étre entigrement constituées de materiels utiiisables dans les

atmosphéres explosives et doivent satisfaire aux dispositions des réglementations en vigueur.

Ces différentes zones sont définies sous la responsabilité de Fexploitant et doivent étre signalées Un plan de ces
zones est tenu 4 la disposition de I'nspection des Instafiations Classees.

Le rapport annuel de vérification des installations électriques prévu au paragraphe 4 3. devra comporter la
description des installations électriques présentes dans les zones ol peuvent apparaitre des atmosphéres explosives, ainsi que
les conclusions de lorganisme chargé de la vérification quant a la conformité des installations électriques ou les mesures a

prendre pour assurer la conformité avec les dispositions de lamété susvisé

Les installations sont protégées contre les effets de la foudre conformément & la circulaire et & lamété
ministériel du 28 janvier 1993 ainsi qu'a la norme NF-C17100. Le cas échéant, un paratonnerme est mis en place.

Tous les équipements, appareils, masses métatiiques et parties conductrices sont mis 2 la terre et refiés par des
liaisons équipotentielles Les prises de tere des équipements électriques, des masses métalliques et de linstallation exténeure

de protection contre la foudre doivent &tre interconnectees et conformes aux réglementations en vigueur. Les vérifications

périodiques de 'équipotentialité et du systeme de protection contre la foudre doivent étre effectuées selon les normes et les

réglementations en vigueur.

Les matériaux cqnstituant les appareils en contact avec les produits doivent &tre conducteurs afin d'éviter toute
accumulation de charges électrostatiques.
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Les sangles d'élévateurs doivent avoir une conductivité suffisante de maniére & limiter 'accumulation de charges
glectrostatiques.

4.9, CARACTERISTIQUES DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENTS

4.9.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES ET AMENAGEMENTS.

Les réservoirs aérens sont isclés du batiment "sacherie” auguel ils sont adossés par une paroi pare-flammes de
degré 2 heures.

La chaufferie située & lintérieur du hangar de stockage est isolée de l'atelier de fabrication (cellules a grains) par
une porte coupe-feu de degré 1 heure ; son plancher haut est coupe-feu de degré 2 heures.

! 'atelier maintenance est isolé du batiment de stockage par des parois et une porte coupe-feu de degré 1 heure
all moins.
--Avant fin juin 2003, la salle des contacteurs électriques est consfituée par un local dont les-parois et le plancher

haut sont coupe-feu de degré 1 heure et dont 'accés se fait par un bloc-porte coupe-feu de degre 1/2 heure muni d'une barre
anti-panique. A défaut, un systéme d'extinction automatique (type gaz inertes) doit &tre associé aux modules électriques.

L'entreposage des matiéres combustibles ou inflammables dans les ateliers et zones de stockage ne s'effectuera
ni en étage, ni en mezzaning.

Les Jocaux et les silos doivent étre débarrassés de tout matériel ou produit qui n'est pas necessaire au
fonctionnement des installations notamment les palettes, sacs et autres matiéres combustibles ou inflammables.

Le stackage de propane est séparé des parois des silos par une distance d'ay moins 8 métres ou par un mur
plein incombustible, stable au feu de degré 2 heures dont fa hauteur excede de 0,5 métres celle de la bouche d'emplissage et
de forifice de la soupape et dont la longueur permet de protéger les silos d'une éventuelle fuite enflammée affectant le

stockage de propane.
Tout batiment ou local occupé par du personnel nen nécessaire au strict fonctionnement des silos ou autres

installations utilisant les produits stockés dans les silos doit étre éloigné des capacites de stockage et des tours d'élévation par
une distance d'au moins 10 métres A cette fin, la zone de bureaux accolée au bétiment d'exploitation est transferée des

notification du présent arrété.

4.9.2. CONGEPTION DES INSTALLATIONS DE STOCKAGE DE GRAINES ET CEREALES ET DE LEURS
EQUIPEMENTS ANNEXES.

Les silos sont congus et aménagés de maniére & limiter la propagation d'un éventuel sinistre (incendie ou
explosion} ou les risques d'effondrement qui en decoulent

Les silos doivent &tre équipés de dispositifs de protection contre I'explosion tels qu'évents de décharge ou
toitures souffiables. Ces demiéres doivent &tre congues de maniére a limiter le risque de projection de deébris.

De méme, toutes dispositions doivent &tre prises pour éviter une explosion ou un incendie dans une installation
de dépoussiérage et limiter leur propagation et leurs conséquences lorsquils se produisent.

L'exploitant doit s'assurer que les conditions d'ensilage des produits (durée de stockage, faux d'humidite,
température, et ) sont telles qu'elles ne peuvent entrainer de fermentation et d'auto-échauffement des produits stockés Le cas

écheéant, des contrdles de température sont effectués dans la masse des produits

Dans le cas ou les silos sont équipés d'un systéme de ventilation permettant de refroidir les produits stockes,
celui-ci doit &tre congu de maniére & prévenir toute mise en suspension de poussiéres & lintérieur du silo. Sa mise en
fonctionnement doit faire I'objet de consignes précises. L'air issu de la ventilation est dépoussiéré.
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La fosse de réception des graines et céréales est munie d'une grille dont la maille doit permettre de retenir au
mieux les corps étrangers.

De plus, avant brayage, les produits doivent étre débarrassés des eléments susceptibles de provoquer des
gtincelles lors de chocs ou de frottements (éléments métalliques, pieres, ...).

Les élévateurs, les transporteurs, Ie broyeur, la mélangeuse et les presses sont équipes de dispositifs permettant
la détection immédiate d'un incident de fonctionnement Celle-ci génére ['arrét de linstallation en cause et des installations
situées en amont et déclenche une alarme visuelle en salle de contrble.

En particulier, les élévateurs utiisés pour les produits pulvérulenis sont équipes d'un contrbleur de rotation et
d'un capteur de déport de sangle.

Les organes mobiles susceptibles de subir des échauffements sont disposés a l'extérieur des installations qu'ls
entrainent et disposent de capteurs de température qui en cas de défaut provoquent leur arrét et déclenchent une alarme

visuelle en salie de confrble.

Dés lors qu'elles sont remplacées, les sangles des élévateurs utiisés pour les produits pulvérulents le sont par
des handes en matériaux difficilement propagateurs de flamme et antistatiques.

4.10. DESENFUMAGE

Le désenfumage du batiment de fabrication et de stockage s'effectue par des exutoires de fumées et de chaleur
4 commandes automatiques ou manuelles dant fa surface cumulée ne doit pas étre inférieure au 1/100 de la surface au sol
du batiment. Ces exutoires sont mis en place avant le 31 décembre 2003

Les commandes des dispositifs de désenfumage sont judicieusement réparties, commodément accessibles et
facilement manceuvrabies depuis le plancher du batiment prés d'une issue de secours.

4.11. INTERDICTION DE FUMER

Linterdiction de fumer ou d'approcher avec une flamme dans les zones présentant des risques d'incendie ou
d'explosion doit étre affichée

4.12. MOYENS NECESSAIRES POUR LUTTER CONTRE UN SINISTRE

L'établissement dispose des moyens notamment en débit d'eau dincendie et extincteurs pour lutter efficacement
contre Vincendie. Ces moyens sont suffisamment denses et répondent aux risques & couvrir.

4.12.1. DEFENSE EXTERIEURE CONTRE L'INCENDIE

{'exploitant dispose, le 31 décembre 2003 au plus tard, de moyens de protection incendie permettant de
délivrer, de maniére simultanée et en tous points, un débit total minimal de 120 m3h sous ure pression de 1 bar, pendant 2
heures, ainsi que d'alimenter les RIA sous une pressicn de 1 bar. Ces mayens peuvent consister en un ou plusieurs poteaux
d'incendie alimenté(s) par le réseau d'eat incendie communal, ou en une réserve d'eau dont la capacite est dimensionnée de

maniére & satisfzire le déhit total requis.

Le cas échéant, a réserve dieau doit étre aménagée conformément aux dispositions prises par la circulaire
interministérielle n°® 465 du 10 décembre 1951 en veillant plus particufiérement a :

> permetire un accés facile & la réserve aux moyens de secours extérieurs (passage libre de 2 meétres au moins} ;

> pemetire la mise en station des engins pompe auprés de cette réserve par la création d'une plate-forme d'aspiration
présentant une résistance au sol suffisante pour supporter un véhicule de 130 kile-newton et ayant une superficie minimale
de 32 m* {8 m x 4 m), desservie par une voie camossable d'une largeur de 3 metres, stationnement exclu ;

> munic la réserve d'eau d'un demi-raccord de 100 mm pemettant le branchement aisé des materiels des Sapeurs-

Fompiers ;
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> imiter la hauteur géométrique d'aspiration & 6 m dans le cas le plus défavorable ;
> limiter la longueur géométrique d'aspiration & 8 m dans le cas le plus défavorable ;
> ce que le volume d'eau contenu soit constant en toute saison.

4.12.2. DEFENSE INTERIEURE GONTRE L'INCENDIE

urus sont disporibles sur le site en nombre suffisant. A proximité des

Des extincteurs appropriés aux fsques enco
tincteurs appropriés & ce risque Leur emplacement est materialise.

armoires électiques de chaque atelier sont disposés des ex

Avant le 30 juin 2003, la tour d'élévation principale est équipée d'une colonne séche conforme aux normes et
réglementations en vigueur. Elle est realisée en matériaux incombustibles.

Au 31 décembre 2003, le site sera également protégé par des R.LA.

Des membres du personnel spécialement désignes sont formés & lutilisation des moyens de secours. Des
exefcices doivent avoir lieu au moins tous les 6 mois et étre transcrits sur un registre de sécurite.

4.12.3. DETECTION GAZ | DETECTION INCENDIE

L'établissement est doté d'une alarme sonore fixe, audible en tous points des batiments pendant le temps
nécessaire 4 l'évacuation du personnel en situation accidentelle.

Le local abritant la chaufferie est équipé d'une détection gaz asservie & une alarme et assurant farét de
P alimentation en propane par la fermelture d’une vanne de sectionnement automatique-

ndie sont couvertes par un systéme de détection d'incendie relié a une

Les principales zones a risque dince
tes circonstances et y compris en dehors des heures d'exploitation. Ce

alarme dont fe report doit étre opérationnel en tou
systéme est mis en place avant fin décembre 2063

4.12.4. EQUIPEMENTS D'INTERVENTION

L'exploitant dispose d'équipements d'intervention ou de protection {gants, lunettes, ...} en nombre suffisant

4.13. PROTECTION DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES CONTRE LES
POUSSIERES

nflammation des poussiéres, tout appareifiage électrique susceptible de donner des

En vue de prévenir i
heostats, fusibles, coupe-circuit, etc. est convenablement protégé et

atincelles tels que moteurs non étanches & balais, 1
frequemment nettoye.

A14. PREVENTION DES ACCUMULATIONS DE POUSSIERES

Les mesures sont prises pour éviter foute accumulation dans Vatelier et les locaux annexes, de déchets ou de

poussiéres, de maniére a préevenir tout danger dincendie et d'explosion.

Les silos et leurs installations annexes (fosses de réception, glevateurs, transporteurs, galeries de manutention,

équipements auxiliaires....) ainsi que les haiiments de fabrication et de slockage sont débarrassés régulierement des
poussiéres recouvrant le sol, les parcis, les structures porteuses, les chemins de cables, les gaines, les canalisations, les

appareils et les équipements.
La quantité de poussiéres fines ne doit pas étre supérieure a 50 gim?.

La fréquence des nefoyages est fixée sous la responsabilité de l'exploitant et précisée dans les CORSIgNES

organisationnelles. :
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Les appareils utiiisés pour fe nettoyage (aspirateurs) doivent présenter foutes les caractéristiques de sécurité
nécessaires pour éviter [incendie et l'explosion. Le recours a d'autres dispositifs de neftoyage tels que balais oy

exceptionnellement d'air comprimé doit faire l'objet de consignes particulieres.

4.15. ACCES DE SECOURS - VOIES DE CIRCULATION

Les installations sont en permanence accessibles facilement par les services de secours. Les aires de circulation
sont aménagées pour que les engins des services dincendie puissent évoluer sans difficulté.

Les voies de circulation, les pistes et voies d'acees sont nettement délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet (flits, emballages, . ) susceptibles de géner fa circulation.

Pour chaque atelier, les cheminements d'évacuation du personnel sont matérfalisés au sol et maintenus
constamment dégagés. Un plan d'évacuation est affiché dans chaque atelier.

4.16. CLOTURE — GARDIENNAGE ~ SURVEILLANCE

Les personnes étrangéres  |'élablissement ne doivent pas avair 'acces libre aux installations En l'absence de
personnel d'exploitation, les locaux et batiments doivent étre fermés a clé afin d'en interdire I'accés.

5. DISPOSITIONS DIVERSES

5.1. CONTROLE

L'Inspection des Installations Classées pourra demander & fout moment la réalisation de prélevements et
analyses d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que l'exécution de mesures de niveaux sonores de [instaliation.
Les frais occasionnés seront 2 la charge de f'exploitant Cefte prescription est applicable a lensemble de I'éiablissement.

5.2. TRANSFERT - CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Tout transfert de l'nstallation sur un autre emplacement nécessitera une nouvelle demande d'autorisation

En cas de changement d'sxploitant, le nouvel exploitant ou son representant devra en faire la déclaration au
Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation.

5.3. ANNULATION - DECHEANCE - CESSATION D’ACTIVITE

La présente autorisation cessera de produire effet au cas ou linstallation n'aurait pas été mise en service dans un
délai de 3 ans aprés la notification du présent amété ou n'aura pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf le cas

de force majeure

En cas de mise & larrét définitif, exploitant doit en informer fe Préfet au mains un mois avant la date d'arrét

Simuitanément, l'exploitant doit adresser au Préfet, un dossier comprenant .

> le plan a jour des emprises des instaliations mises & famét;

> un mémoire sur ['état du site comprenant au moins :
* |es mesures prises en matiére d'élimination de produits dangereux résiduels et dechets |
p

* les mesures envisagées ou prises pour la dépollution des eaux et sol éventuellement

pollués ;
* |as mesures de surveillance qu'il s'engage a exercer apres l'amét des installations.
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L'exploitant doit remettre le site de linstallation dans un état tel quil ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a l'arficle L511-1 du Code de I'Environnement.

5.4. ECHEANCIER

L'ensemble des dispositions du présent amété sont applicables dés sa nofification, a f'exception des mesures
suivantes pour lesquelles des délais sant mentionnés dans farréte :

Paragraphe Objet Délai / Fréguence
318 Releve de la consommation d'eau hebdomadaire
3112 Mise en place d'un 2¢7 dispositif débourbeur/déshuileur 30 juin 2003
31112 Avis d'un hydrogéologue sur limpact du rejet en puits filtrant et si nécessaire 30 avril 2003
proposition de solutions alternaives
31113 Transmission a la DDASS des garanties quant a la conformité du traitement des|  Des notification
£aux vannes
31114 Etude relative  la rétention des eaux d'extinction incendie 30 juin 2003
3.1.12 Contrdle de la qualité des eaux pluviales rejetées annuelle
3.23 Mise en place d'une aspiration au niveau de la zone de déchargement 31 décembre 2004
327 Controle de la concentration en poussieres en sortie des circuits de refroidissement| Courant 2003 puis
tous les 3 ans
3.2.9 Mesures de réduction des émissions diffuses de poussieres 30 juin 2003
. o 30 juin 2003 puis
347 Conirole des émissions sonores tous les 3 ans
4.4 Etude de réduction des risques (cuve de propane) et échéancier de réalisation 30 juin 2003
4.9.1 Dispositions constructives (alinéa 2 . protection des modules électrigues) 30 juin 2003
4.10 Exutoires de fumée 31 décembre 2003
4122 Colonne séche 30 juin 2003
4121et4.12.2 |Réseau incendie, RIA 31 décembre 2003
31 décembre 2003

4123

Detection incendie






